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657820-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'élimination des boues — Przetarg nieograniczony na ustuge odbioru z
przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 12
000 Mg dla czesci I-IV RZ/PO/155/2026

OJ S 185/2026 24/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Adresse électronique: przetargi@wobi.pl
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'eau

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Przetarg nieograniczony na ustuge odbioru z przetwarzaniem odwodnionych
komunalnych osadow $ciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 12 000 Mg dla czesci I-IV RZ/PO
/155/2026
Description: Przetarg nieograniczony na ustuge odbioru z przetwarzaniem odwodnionych
komunalnych osadéw $ciekowych o kodzie 19 08 05 w iloéci 12 000 Mg: CZESC |: Ustuge
odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadoéw Sciekowych o kodzie 19 08 05
w ilosci 3 000 Mg CZESC II: Ustuge odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych
osadéw Sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg CZESC Ill: Ustuge odbioru z
przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadow Sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3
000 Mg CZESC IV: Ustuge odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw
Sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Identifiant de la procédure: d8ecf7e3-7ce9-4a33-a913-e409ec8a35b3
Identifiant interne: RZ/PO/155/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513600 Services d'élimination des boues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513700 Services de transport des boues, 90513800
Services de traitement des boues, 90513900 Services d'évacuation des boues

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miasto Biatystok

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: O udzielenie zamowienia mogg ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art.
393 ust. 4 Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy
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Wykonawce: 1)bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j.
Dz. U. z 2026 r. poz. 956) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2)jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
o zamdéwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy uwzglednit przy podstawach wykluczenia art. 393 ust. 4
Pzp 1.1 Zamawiajgcy na podstawie art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. O
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz. U z 2025 r. poz. 514) wykluczy z
niniejszego postepowania osoby i podmioty wpisane na liste, o ktérej mowa w art. 2 tej
ustawy. Zgodnie z art. art. 7 ust. 1 przywotanej ustawy z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. - Prawo zaméwien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
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/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) ) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3. 1. 2. Zgodnie z trescig art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz.
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.), dalej: rozporzgdzenie 833/2014,zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust.
6 lit. a)-e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10
lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy
2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VII
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich,
0s6b fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotow lub organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub 3) 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcdow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. Szczegdtowe informacje zawiera SWZ cz. |. Ochrone danych
osobowych okresla Zat. nr 4 do SWZ. Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana
zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy (dalej
"zabezpieczenie") w wysokosci 3 % ceny catkowitej brutto wskazanej w ofercie, szczegétowe
informacje zawiera SWZ oraz cze$¢ Il SWZ wzor umowy. Zawarto$¢ oferty okresla SWZ
rozdz. VIl ust 1. Podmiotowe srodki dowodowe zawarte sg w SWZ rozdz. VIII ust. 2 UWAGA:
Zamawiajgcy na podstawie art. 139 Pzp: 1) najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, 2) w przypadku, o ktérym mowa w pkt 1, Zamawiajgcy bedzie zgdat dokumentu
JEDZ wytgcznie od wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, 3) Zamawiajgcy
zastosuje procedure ponownego badania i oceny ofert zgodnie z art. 139 ust. 3 i ust. 4 Pzp:
Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca przed sporzgdzeniem oferty odbyt wizje lokalng w
celu oszacowania przez Wykonawcow, na ich wtasng odpowiedzialnos¢, kosztu i ryzyka,
wszelkich danych, jakie mogg okaza¢ sie niezbedne do przygotowania oferty. Wykonawca
ponosi petng odpowiedzialnos¢ za skutki braku lub mylnego rozpoznania warunkow realizacji
zamowienia. Udziat w wizji lokalnej jest warunkiem koniecznym do ztozenia Oferty. UWAGA:
Zamawiajacy odrzuci na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 Pzp oferte wykonawcy, ktory nie
odbyt wizji lokalnej. Szczegdétowe informacje zawiera SWZ cz. |. Ochrone danych osobowych
okresla Zat. nr 4 do SWZ. Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana zobowigzany jest do
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wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy (dalej "zabezpieczenie") w
wysokosci 3 % ceny catkowitej brutto wskazanej w ofercie, szczegétowe informacje zawiera
SWZ oraz cze$¢ Il SWZ wzor umowy. Zawartosé oferty okresla SWZ rozdz. VIII pkt 1.
UWAGA: Zamawiajgcy na podstawie art. 139 Pzp: 1) najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu, 2) w przypadku, o ktérym mowa w pkt 1, Zamawiajgcy bedzie zgdat dokumentu
JEDZ wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, 3) Zamawiajgcy
zastosuje procedure ponownego badania i oceny ofert zgodnie z art. 139 ust. 3 i ust. 4 Pzp:
Ze wzgledu na ograniczenie w liczbie znakdéw pozostate informacje oraz warunki udziatu w
postepowaniu i dokonania oceny spetnienia tych warunkow zostaty okreslone w SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: CZESC |: Ustuga odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw
sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Description: Ustuga odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw
sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Identifiant interne: CZESC |

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513600 Services d'élimination des boues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513700 Services de transport des boues, 90513800
Services de traitement des boues, 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miasto Biatystok

5.1.3. Durée estimée
Durée: 21 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Informations complémentaires: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca przed sporzgdzeniem
oferty odbyt wizje lokalng (zgodnie z zapisami SWZ rozdz. IIl)

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej —dotyczy czesci I-1V: 1) posiadajg
obowigzujgcy wpis do BDO wraz z wpisanymi aktualnymi decyzjami, o ktérych mowa w
rozdziale VI ustep 2, punkt 2.2, podpunkt 2) SWZ; 2) posiadajg obowigzujgce prawomocne
decyzje administracyjne z klauzulg ostatecznosci na prowadzenie dziatalnosci w zakresie
przetwarzania odpadow (z wyszczegodlnieniem ustabilizowanych komunalnych osadéw
Sciekowych o kodzie 19 08 05 oraz ilosci niezbednej do realizacji zaméwienia), zgodnie z
deklarowana/ymi metodg/ami odzysku lub unieszkodliwiania, wydang przez wtasciwy organ
ustalony wg miejsca prowadzenia dziatalnosci w zakresie wykorzystania osaddéw z klauzulg
ostatecznosci. W celu potwierdzenia ostatecznosci decyzji Wykonawca moze przedtozyc¢
zaswiadczenie organu administracji publicznej w rozumieniu art. 217 i nastepne ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1691).
(w przypadku wspolnego ubiegania sie o udzielenie niniejszego zamdwienia dwoch lub wiecej
Wykonawcéw, dokument ma obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktérzy w imieniu
wszystkich wykazywac¢ bedg spetnianie tego warunku) - na mocy Ustawy z dnia 14 grudnia
2012 r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.); 3) posiadajg wpis w BDO z
wyszczegolnieniem transportu odpadow o kodzie 19 08 05 (w przypadku wspdlnego ubiegania
sie 0 udzielenie niniejszego zamowienia dwdch lub wiecej Wykonawcdw, dokument ma
obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktérzy w imieniu wszystkich wykazywac bedg
spetnianie tego warunku) — wpis w BDO; 4) ztozyli wniosek o zmiane decyzji w zakresie
dostosowania posiadanego zezwolenia na gospodarowanie odpadami w trybie art. 14 u.z.u.o.,
ktory uptynat w dniu 5.03.2020 r.;

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e3d263fb-9716-47cf-aab2-f5cbbeSaecOc

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
€3d263fb-9716-47cf-aab2-f5cbbeSaecOc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zamawiajgcy okresla wadium w kwocie: CZESC | — 18
000,00 zt (stownie: osiemnascie tysiecy 00/100 ztotych); Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania oferta, z
wyjatkiem przypadkdw, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 30/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
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Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do odszyfrowania ofert na
Platformie e-Zamowienia

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegétowe warunki realizacji umowy zawarte
sg w czesci Il SWZ Wzo6r umowy (dotyczy czesci I-1V)

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia - w takim przypadku,
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw, sie o
udzielenie zamowienia. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
wskazujg w formularzu oferty, ktore ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy

Arrangement financier: Szczegdtowe warunki finansowe zawarte sg w czesci Il SWZ wzér
umowy (dotyczy czesci I-1V)

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamoéwien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz
progi unijne.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wodociggi Biatostockie
Sp. z 0.0. w Biatymstoku

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: CZESC II: Ustuga odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw
Sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Description: Ustuga odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw
$ciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Identifiant interne: CZESC I

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513600 Services d'élimination des boues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513700 Services de transport des boues, 90513800
Services de traitement des boues, 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miasto Biatystok

5.1.3. Durée estimée
Durée: 21 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca przed sporzgdzeniem
oferty odbyt wizje lokalng (zgodnie z zapisami SWZ rozdz. IIl)

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej —dotyczy czesci I-1V: 1) posiadajg
obowigzujgcy wpis do BDO wraz z wpisanymi aktualnymi decyzjami, o ktérych mowa w
rozdziale VI ustep 2, punkt 2.2, podpunkt 2) SWZ; 2) posiadajg obowigzujgce prawomocne
decyzje administracyjne z klauzulg ostatecznosci na prowadzenie dziatalnosci w zakresie
przetwarzania odpaddéw (z wyszczegolnieniem ustabilizowanych komunalnych osadéw
Sciekowych o kodzie 19 08 05 oraz ilosci niezbednej do realizacji zamdwienia), zgodnie z
deklarowana/ymi metodg/ami odzysku lub unieszkodliwiania, wydang przez wtasciwy organ
ustalony wg miejsca prowadzenia dziatalnosci w zakresie wykorzystania osadéw z klauzulg
ostatecznosci. W celu potwierdzenia ostatecznosci decyzji Wykonawca moze przedtozyc¢
zaswiadczenie organu administracji publicznej w rozumieniu art. 217 i nastepne ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1691).
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(w przypadku wspdélnego ubiegania sie o udzielenie niniejszego zamowienia dwéch lub wiecej
Wykonawcéw, dokument ma obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktorzy w imieniu
wszystkich wykazywac bedg spetnianie tego warunku) - na mocy Ustawy z dnia 14 grudnia
2012 r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.); 3) posiadajg wpis w BDO z
wyszczegolnieniem transportu odpadéw o kodzie 19 08 05 (w przypadku wspolnego ubiegania
sie o udzielenie niniejszego zamowienia dwoch lub wiecej Wykonawcow, dokument ma
obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktérzy w imieniu wszystkich wykazywac bedg
spetnianie tego warunku) — wpis w BDO; 4) ztozyli wniosek o zmiane decyzji w zakresie
dostosowania posiadanego zezwolenia na gospodarowanie odpadami w trybie art. 14 u.z.u.o.,
ktory uptynagt w dniu 5.03.2020 r.;

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e3d263fb-9716-47cf-aab2-f5cbbe5aecOc

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
€3d263fb-9716-47cf-aab2-f5cbbeSaecOc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zamawiajgcy okresla wadium w kwocie: CZESC Il — 18
000,00 zt (stownie: osiemnascie tysiecy 00/100 ztotych); Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 30/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 30/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do odszyfrowania ofert na
Platformie e-Zamédwienia
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegdtowe warunki realizacji umowy zawarte
sg w czesci Il SWZ Wzo6r umowy (dotyczy czesci I-1V)
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia - w takim przypadku,
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw, sie o
udzielenie zamdwienia. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
wskazujg w formularzu oferty, ktére ustugi wykonajg poszczegolni wykonawcy
Arrangement financier: Szczegétowe warunki finansowe zawarte sg w czesci Il SWZ wzér
umowy (dotyczy czesci I-1V)

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zaméwien Publicznych lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz
progi unijne.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wodociggi Biatostockie
Sp. z 0.0. w Biatymstoku

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: CZESC IlI: Ustuga odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw
Sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Description: Ustuga odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw
Sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Identifiant interne: CZESC Il

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513600 Services d'élimination des boues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513700 Services de transport des boues, 90513800
Services de traitement des boues, 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miasto Biatystok

5.1.3. Durée estimée
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Durée: 21 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca przed sporzgdzeniem
oferty odbyt wizje lokalng (zgodnie z zapisami SWZ rozdz. IIl)

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej —dotyczy czesci I-1V: 1) posiadajg
obowigzujgcy wpis do BDO wraz z wpisanymi aktualnymi decyzjami, o ktérych mowa w
rozdziale VI ustep 2, punkt 2.2, podpunkt 2) SWZ; 2) posiadajg obowigzujgce prawomocne
decyzje administracyjne z klauzulg ostatecznos$ci na prowadzenie dziatalnosci w zakresie
przetwarzania odpadow (z wyszczegodlnieniem ustabilizowanych komunalnych osadow
Sciekowych o kodzie 19 08 05 oraz ilosci niezbednej do realizacji zamdwienia), zgodnie z
deklarowang/ymi metodg/ami odzysku lub unieszkodliwiania, wydang przez wtasciwy organ
ustalony wg miejsca prowadzenia dziatalnosci w zakresie wykorzystania osadow z klauzulg
ostatecznosci. W celu potwierdzenia ostatecznosci decyzji Wykonawca moze przedtozy¢
zaswiadczenie organu administracji publicznej w rozumieniu art. 217 i nastepne ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1691).
(w przypadku wspodlnego ubiegania sie o udzielenie niniejszego zamdwienia dwoch lub wiecej
Wykonawcéw, dokument ma obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktérzy w imieniu
wszystkich wykazywaé bedg spetnianie tego warunku) - na mocy Ustawy z dnia 14 grudnia
2012 r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.); 3) posiadajg wpis w BDO z
wyszczegolnieniem transportu odpadéw o kodzie 19 08 05 (w przypadku wspolnego ubiegania
sie o udzielenie niniejszego zamowienia dwdch lub wiecej Wykonawcdow, dokument ma
obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktdrzy w imieniu wszystkich wykazywac bedag
spetnianie tego warunku) — wpis w BDO; 4) ztozyli wniosek o zmiane decyzji w zakresie
dostosowania posiadanego zezwolenia na gospodarowanie odpadami w trybie art. 14 u.z.u.o.,
ktory uptyngt w dniu 5.03.2020 r.;

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e3d263fb-9716-47cf-aab2-f5cbbe5aecOc

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
€3d263fb-9716-47cf-aab2-f5cbbe5aecOc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Zamawiajgcy okresla wadium w kwocie: CZESC Il - 18
000,00 zt (stownie: osiemnascie tysiecy 00/100 ztotych); Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkow, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 30/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do odszyfrowania ofert na
Platformie e-Zamowienia

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegétowe warunki realizacji umowy zawarte
sg w czesci Il SWZ Wzo6r umowy (dotyczy czesdci I-1V)

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia - w takim przypadku,
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw, sie o
udzielenie zamowienia. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
wskazujg w formularzu oferty, ktore ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy

Arrangement financier: Szczegdtowe warunki finansowe zawarte sg w czesci Il SWZ wzér
umowy (dotyczy czesci I-1V)

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zaméwien Publicznych lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz
progi unijne.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wodociggi Biatostockie
Sp. z 0.0. w Biatymstoku

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: CZESC IV: Ustuga odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadéw
Sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Description: Ustuga odbioru z przetwarzaniem odwodnionych komunalnych osadow
Sciekowych o kodzie 19 08 05 w ilosci 3 000 Mg
Identifiant interne: CZESC IV

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513600 Services d'élimination des boues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513700 Services de transport des boues, 90513800
Services de traitement des boues, 90513900 Services d'évacuation des boues

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miasto Biatystok

5.1.3. Durée estimée
Durée: 21 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca przed sporzgdzeniem
oferty odbyt wizje lokalng (zgodnie z zapisami SWZ rozdz. IIl)

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Zamawiajgcy wymaga uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej —dotyczy czesci I-1V: 1) posiadajg
obowigzujgcy wpis do BDO wraz z wpisanymi aktualnymi decyzjami, o ktérych mowa w

657820-2026 Page 12/16



rozdziale VI ustep 2, punkt 2.2, podpunkt 2) SWZ; 2) posiadajg obowigzujgce prawomocne
decyzje administracyjne z klauzulg ostatecznosci na prowadzenie dziatalnosci w zakresie
przetwarzania odpadow (z wyszczegolnieniem ustabilizowanych komunalnych osadow
Sciekowych o kodzie 19 08 05 oraz ilosci niezbednej do realizacji zaméwienia), zgodnie z
deklarowang/ymi metodg/ami odzysku lub unieszkodliwiania, wydang przez wtasciwy organ
ustalony wg miejsca prowadzenia dziatalnosci w zakresie wykorzystania osadow z klauzulg
ostatecznosci. W celu potwierdzenia ostatecznosci decyzji Wykonawca moze przedtozy¢
zaswiadczenie organu administracji publicznej w rozumieniu art. 217 i nastepne ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1691).
(w przypadku wspodlnego ubiegania sie o udzielenie niniejszego zamdwienia dwoch lub wiecej
Wykonawcéw, dokument ma obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktérzy w imieniu
wszystkich wykazywaé bedg spetnianie tego warunku) - na mocy Ustawy z dnia 14 grudnia
2012 r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.); 3) posiadajg wpis w BDO z
wyszczegolnieniem transportu odpadéw o kodzie 19 08 05 (w przypadku wspolnego ubiegania
sie o udzielenie niniejszego zamowienia dwdch lub wiecej Wykonawcow, dokument ma
obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktérzy w imieniu wszystkich wykazywac bedag
spetnianie tego warunku) — wpis w BDO; 4) ztozyli wniosek o zmiane decyzji w zakresie
dostosowania posiadanego zezwolenia na gospodarowanie odpadami w trybie art. 14 u.z.u.o.,
ktory uptyngt w dniu 5.03.2020 r.;

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e3d263fb-9716-47cf-aab2-f5cbbe5aecOc

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
€3d263fb-9716-47cf-aab2-f5cbbe5aecOc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zamawiajgcy okresla wadium w kwocie: CZESC IV - 18
000,00 zt (stownie: osiemnascie tysiecy 00/100 ztotych); Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 30/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 30/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do odszyfrowania ofert na
Platformie e-Zamowienia
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegdétowe warunki realizacji umowy zawarte
sg w czesci [l SWZ Wzoér umowy (dotyczy czesci I-1V)
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia - w takim przypadku,
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw, sie o
udzielenie zamowienia. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
wskazujg w formularzu oferty, ktore ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy

Arrangement financier: Szczegdtowe warunki finansowe zawarte sg w czesci Il SWZ wzér
umowy (dotyczy czesci I-1V)

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamdwien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz
progi unijne.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wodociggi Biatostockie
Sp. z 0.0. w Biatymstoku

8. Organisations
8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku

Numéro d’enregistrement: RZ/PO/155/2026
Adresse postale: ul. Mtynowa 52/1
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Ville: Biatystok

Code postal: 15-404

Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)

Pays: Pologne

Point de contact: Jerzy Rusitowicz

Adresse électronique: przetargi@wobi.pl

Téléphone: +48 857458136

Télécopieur: +48 857458113

Adresse internet: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e3d263fb-
9716-47cf-aab2-f5cbbe5aecOc

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Numéro d’enregistrement: RZ/PO/155/2026
Adresse postale: ul. Postepu 17 a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587701
Télécopieur: +48 224587700
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
Identifiant/version de I'avis: 40a57ee1-47b1-4b75-a160-7327eb4bc086 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 23/09/2026 12:09:52 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 657820-2026

Numéro de publication au JO S: 185/2026

Date de publication: 24/09/2026
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